allerlel genezingen

21 november 2019
Katwijk



terugblik...

Q Jezus' arbeidsveld ligt in Galilea (tot in Judea aan
toe 4:44), waar hij onderwijs geeft in de
synagogen;

Q Jezus' onderwijs en genezingen brengen grote
scharen op de been (4:42);

d Hoofdstuk 5:1-11 vermeldt de geschiedenis van
wonderbare visvangst:
een 'preview’ van Petrus toekomstige bediening.
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de structuur van Lucas 5:12-26

céen van die steden
melaatse - Heer

één van die dagen
verlamde - Zoon van de mens
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de structuur van Lucas 5:12-26

getuigenis voor de priester

bewijs voor de schriftgeleerden

O



Lucas 5

12 En het geschiedde
toen hij in één van de steden was,

Chorazin? Betsaida? >
Luc.10:13

KAl €ereNeTo EN T EINAI AYTON EN MIA TWAON TTOAEDN
en het-werd in het zijn hem in één van-de steden
En het geschiedde toen _ was Hij in een vande steden
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Lucas 5
12

en neem waar!: een man vol melaatsheid...

Gr. lepras
o verzamelnaam van allerler huidziekten

» kon ook kleding en huizen aantasten
(Lev.14:34-57) - soort schimmel?

» zag er sneeuwwit uit (Ex.4:6; Num.12:10)

+ zeer besmettelijk (Luc.17:12)

uiteindelijk dodelijk (2Kon.7:3)

verder alleen nog in 7:22 (algemeen) en 17:12

KAl 1AOY ANHP TTAHPHC A€ETTIPAC
en neem-waar! man vol van-melaatsheid
zie daar was een man vol melaatsheid



Lucas 5

12 .. Maar toen hij Jezus waarnam
viel hij op het gezicht en hij smeekte hem:
Heer, indien u wil, kunt u mij reinigen.

= de diepste buiging

IAMN A€ TON IHCOYN TTECWN €rl TTIPOCWTION €AEHBH AYTOY
waarnemende echter de Jezus vallende op gezicht hij-smeekte hem

hij... ...zag Toen _ Jezus wierp hijzich op  zijn aangezicht en smeekte Hem

AEMDON KYPlE €EAN OEANHC AYNACAI ME KAOAPICAI
zeggende Heer! in-het-geval-dat 'datjij-zal-willen 'jij-kunt mij reinigen
zeggende Here indien Gij wilt kunt Gij mij reinigen



Lucas 5
13 En_hij strekte zijn hand,

> met barmhartigheid bewogen; Mar.1:41

KAl eKTEINAC THN X€E€IPA HYATO AYTOY AErMON ©O6€eAD
en uit-strekkende de hand hij-raakt-aan” hem zeggende 'ik-wil
En  Hijstrekte... ... uit de hand raakte... ... aan hem en zeide Ik wil het

KAOGAPICOHT I KAl €YoeEWC H A€ETIPA ATTHAGEN  ATT AYTOY
word-gereinigd! en  onmiddellijk de melaatsheid (zij)-ging-weg van-af hem
word rein En terstond de melaatsheid verliet _ hem



Lucas 5
13

raakte zijn hand en zei:
ik wil, wordt gereinigd!

niet Jezus raakt besmet maar
de man wordt gereinigd!

KAl eKTEINAC THN X€E€IPA HYATO AYTOY AErMON ©O6€eAD
en uit-strekkende de hand hij-raakt-aan” hem zeggende 'ik-wil
En  Hijstrekte... ... uit de hand raakte... ... aan hem en zeide Ik wil het

KAOGAPICOHT I KAl €YoeEWC H A€ETIPA ATTHAGEN  ATT AYTOY
word-gereinigd! en  onmiddellijk de melaatsheid (zij)-ging-weg van-af hem
word rein En terstond de melaatsheid verliet _ hem



Lucas 5
13

En onmiddellijk ging de melaatsheid
van hem weg.

KAl eKTEINAC THN X€E€IPA HYATO AYTOY AErMON ©O6€eAD
en uit-strekkende de hand hij-raakt-aan” hem zeggende 'ik-wil
En  Hijstrekte... ... uit de hand raakte... ... aan hem en zeide Ik wil het

KAOGAPICOHT I KAl €YoeEWC H A€ETIPA ATTHAGEN  ATT AYTOY
word-gereinigd! en  onmiddellijk de melaatsheid (zij)-ging-weg van-af hem
word rein En terstond de melaatsheid verliet _ hem



Lucas 5

14 En hij droeg hem op
het aan niemand te zeggen maar:

KAl AYTOC TTIAPHI'TEIAEN AYTAD MHAENI €lITTEIN AAA
en hij (hij)-geeft-opdracht aan-hem fotniemand zeggen maar
En Hijj gebood hem aan niemand het... ... te zeggen maar... ... zeide Hij



Lucas 5
14

ga weg en toon jezelf aan de priester

= reis naar Jeruzalem

ATTEAOWN A€E€IZON CEAYTON T 1ePeEl
weg-gaande toon! jezelf aan-de priester
ga heen toon u aan de priester



Lucas 5
14

en breng aangaande je reiniging
zoals Mozes gebiedt,
tot een getuigenis voor hen.

= reinigingsoffers (twee vogels)
Lev.14:4-7, 10-20

KAl TTIPOCENeErke r1T1ePl TOY KAOGAPICMOY COY KAaOWMC
en bied-aan! aangaande de reiniging van-jou zo-als
en breng het offer voor reiniging uw gelijk

TTIPOCETAZEN MWOYCHC €1C MAPTYPION AYTOIC
(hij)-gebiedt Mozes tot-in getuigenis voorhen
voorgeschreven heeft Mozes tot een getuigenis hun



Lucas 5

1> Maar het woord aangaande hem
ging des te meer door

Marcus 1:45 (NBG)
Maar toen hij was weggegaan, begon hij het
telkens weder te verkondigen, en het gebeurde
ruchtbaar te maken, zodat Hij niet meer
openlijk de stad kon binnenkomen, maar Zich
buiten in eenzame plaatsen ophield.

AIHPXETO A€ MAAAON O AOrocC rreprl AYTOY
(hij)-ging-door~ echter veeleer het woord aangaande hem
ging... ... rond Maar steeds verder het gerucht over Hem



Lucas 5
15

en vele scharen kwamen samen
om te horen

en genezen te worden van hun zwakheden.

KAl CYNHPXONTO OXAOI TTOAAOI AKOYEIN
en (zij)]-kwamen-samen~ verzamelde-mensenmassa’'s vele horen
en stroomden samen scharen vele om te horen
KAl OEPATTIEYECOAI ATTO TN ACOENEIMDMN AYTWN

en genezen-te-worden~ van-af de zwakheden van-hen

en zich te laten genezen van ziekten hun



Lucas 5

16 Maar hij trok zich terug
in de eenzame plaatsen en bad.

AYTOC A€ HN YTTOXWDPWN EN TAIC ePHMOIC
hij echter (hij)-was 'terugtredende in de eenzame plaatsen
Hij Doch _ trok Zichterug in de eenzame plaatsen

KAl TTPOCEYXOMENOC
en biddende
om te bidden



Lucas 5

17 En het gebeurde op één van die dagen
en hij aan het onderwijzen was,

inmiddels in Kapernatim; Mar.2:1

KAl €reNETO €EN MIA TN HMEPWN
en het-werd in één van-de dagen
En het geschiedde op een dier dagen

KAl AYTOC HN ATAMNCKODON
en hij (hij]-was 'onderwijzende
terwijl Hij bezig was te leren



Lucas 5

17 En het gebeurde op €én van die dagen
en hij aan het onderwijzen was,

dat er Farizeeén en wetonderwijzers zaten
die gekomen waren uit elk dorp

van Galilea, Judea en Jeruzalem.

En er was kracht van de Heer

zodat hij kon genezen.

KAI HCAN KABOGHMENOI PAPICAIOLI KA1l NOMOAIAACKAAOI
en “(zij)-waren !zittende~ Farizeeén en leraren-van-de-wet
dat... ... ook _ er... ... zaten Farizeeén en  wetgeleerden



Lucas 5
17

die gekomen waren uit elk dorp
van Galilea, Judea en Jeruzalem.

niet per se een delegatie
aangetrokken door de roep
die van hem uitging

Ol HCAN EAHAYOOTEC €K TTACHC KWMWMHC
die (zij)-waren gekomen-zijnde van-uit elk dorp
die waren gekomen uit alle dorpen

THC FAAIAMNIAC KAl IOYAAMIAC KAl 1€EPOYCAAHM
van-het Galilea en van-Judea en Jeruzalem
van Galilea en Judea en uit Jeruzalem



Lucas 5

17 En het gebeurde op €én van die dagen
en hij aan het onderwijzen was,

dat er Farizeeén en wetonderwijzers zaten
die gekomen waren uit elk dorp

van Galilea, Judea en Jeruzalem.

En er was kracht van [de] Heer

zodat hij kon genezen.

nl. God

KAl AYNAMIC KYPIOY HN eliC TO IACOAMI AYTON
en macht van-Heer (zij)-was tot-in het !gezond-te-maken™ hem
En  kracht des Heren erwas (/2] zodat... ...kon (/2 genezen Hij



Lucas 5

18 En neem waar!
Mannen zijn een mens die verlamd is,
op een ligbed aan het brengen

= vier mannen plus verlamde; Mar.2:3

KAl TAOY ANAPEC $PEPONTEC ETTI KAINHC
en neem-waar! mannen brengende op ligbed

En zie daar kwamen (enige) mannen met op een... ... bed
ANOPWTTON OC HN TIAPAAEAYMENOC

mens die (hij)-was verlamd-zijnde

een verlamde



Lucas 5
18

en zij zochten hem binnen te brengen
en in zijn zicht te plaatsen.

KAl €EZHTOYN AYTON €ICENErKelN

en zij-zochten hem binnen-te-brengen

en zijtrachtten hem binnen te dragen

KAl OEINAI I AYTON | ENWTTION AYTOY
en plaatsen hem in-het-zicht van-hem

en teleggen [hem] voor Hem



Lucas 5

19 Maar ze vonden geen gelegenheid
om hem binnen te brengen
vanwege de schare...

KAl MH EYPONTEC TTOIAC €EICENENKWCIN AYTON
en toch-niet 'vindende van-welke ? 'dat-zij-binnen-brengen hem
En geen toen zij... ... vonden gelegenheid om... ... binnen te dragen hem

AN TON OXAON
vanwege de verzamelde-mensenmassa
vanwege de schare



Lucas 5

19 ... Ze klommen op het dakterras,

en zij laten hem neer, met zijn ligbedje,
door de daktegels,

in het midden, vlak voor Jezus.

Gr. keramos, afgeleid van 'mengen’

= tichel > baksteen vs. natuursteen

type van 'eigen werken'

voor het eerst gebruikt i.v.m. Babel; Gen.11:3
later (.v.m. de slavernij in Egypte (EX.1:14; 5:7);
offerdienst op tichel - een krenking; Jes.65:3)

ANABANTEC €l TO AMOMA AIA TN KEPAMMDON KAOHKAN AYTON
omhoog-klimmende op het dakterras door de daktegels zij-laten-neer hem
gingen zij op het dak door de tegels en lieten... ... neder hem

CYN T KAINIAIAD €1C TO MECON eMITPOCOEN TOY IHCOY
samen methet ligbedje tot-in het midden vlak-véor de Jezus
met zijn bed in het midden vlak voor Jezus



Lucas 5

20 En terwijl hij het geloof
van hen waarneemt, zei hij:

= het geloof van de vijf:

» ze gaan tot de Heer;

 laten zich niet hinderen door
de massa;

« tegels (> eigen werk) opzi]

KAl TAMN THN TTICTIN AYTOMN €ITTIEN
en waarnemende het  geloof van-hen hij-zei
En ziende _ geloof hun zeide Hij

ANOPWTTE ADEWNTAI CoOl Al AMAPTIAI COY
mens ! (zij)-zijn-vergeven~ aanjou de zonden van-jou
Mens zijn... ... vergeven u _ zonden uw



Lucas 5
20

mens, je zonden zijn je vergeven.

vergeven
= bevrijden; Luc.4:19

KAl TAMN THN TTICTIN AYTOMN €ITTIEN
en waarnemende het  geloof van-hen hij-zei
En ziende _ geloof hun zeide Hij

ANOPWTTE ADEWNTAI CoOl Al AMAPTIAI COY
mens ! (zij)-zijn-vergeven~ aanjou de zonden van-jou
Mens zijn... ... vergeven u _ zonden uw



Lucas 5

21 En de schriftgeleerden en de Farizeeén
beginnen te redeneren en zeggen:
wie is deze, die zulke lasteringen spreekt?

Gr. blasphemia

KA1 HPEZANTO AIANOIIZECOAI Ol TPAMMATEIC KAI Ol OAPICAIOI

en (z1j)-beginnen redeneren de schriftgeleerden en de Farizeeén
En begonnen te overleggen de schriftgeleerden en de Farizeeén
AEINONTEC TIC ECTIN OYTOC OC AAMAEI BAACPHMIAC
zeggende wie ? '(hij)-is deze die '(hij)-spreekt lasteringen

en zeiden Wie is deze die zegt (zulke) godslasterlijke dingen



Lucas 5
21

Wie kan zonden vergeven dan alleen God?

alsof Jezus niet namens God zou
kunnen spreken (vergl. 2Sam.12:13)

TIC AYNATAI AMAPTIAC APEINAI €1 MH MONOC O ©6€0C
wie ? '(hij)-kan zonden vergeven indien toch-niet alleen de God
Wie kan zonden vergeven (/2 dan (%/2) alleen _ God



Lucas 5

22 Maar Jezus beseffend hun redeneringen,
antwoordde en zei tegen hen:
wat redeneren jullie in je harten?

Gr. dialogizomai

 lett. door-redeneren

« zelden correct:
" of de premisse (uitgangspunt) onjuist
= of de conclusie niet noodzakelijk

ETTIFNOYC A€ O [IHCOYC TOYC AIAAOIICMOYC AYTWN ATTOKPISEIC
beseffende echter de Jezus de redeneringen van-hen antwoordende
doorzag Doch _ Jezus overleggingen hun en antwoordde

EITTEN TTIPOC AYTOYC TI1 AIAANOIriZeCoe €N TAIC KAPAIAIC YMODON
(hij)-zei naar-toe hen wat ? 'jullie-redeneren in de harten van-jullie
en zeide tot hen \Wat overlegt gij in harten uw



Lucas 4
23 Wat is gemakkelijker te zeggen:

= beantwoording door tegenvraag

Tl €ECTIN EYKOTTIDTEPON €E€ITTEIN ADEDMNTAI CoOl Al
wat ? '(het)-is gemakkelijker zeggen (zij)-zijn-vergeven~ aanjou de
Wat is gemakkelijker te zeggen zijn... ... vergeven u _
AMAPTIAI COY H €ITTEIN e€reilpe KAl TTIEPITIATEI
zonden van-jou of zeggen 'kom-overeind! en wandel !

zonden Uw of tezeggen Staop en wandel



Lucas 4
23

je zonden zijn je vergeven
of te zeggen:
kom overeind en wandel!?

het is gemakkelijker te zéggen:
je zonden zijn je vergeven
want dat is niet te controleren

Tl €ECTIN EYKOTTIDTEPON €E€ITTEIN ADEDMNTAI CoOl Al
wat ? '(het)-is gemakkelijker zeggen (zij)-zijn-vergeven~ aanjou de
Wat is gemakkelijker te zeggen zijn... ... vergeven u _
AMAPTIAI COY H €ITTEIN e€reilpe KAl TTIEPITIATEI
zonden van-jou of zeggen 'kom-overeind! en wandel !

zonden Uw of tezeggen Staop en wandel



Lucas 5
24 Maar opdat jullie zouden weten

[ett. waar zouden nemen:
wat ze zullen waarnemen (s
demonstratie van zojuist is uitgesproken

INA A€ E€lIAHTE OTIl O YIOC TOY ANOGPWDITIOY
opdat echter 'dat-jullie-waarnemen dat de Zoon van-de mens
opdat Maar gij moogt weten dat de Zoon des mensen

€ZOYCIAN €Xel €Tl THC THC AdDIENAI AMAPT IAC
autoriteit (hij)-heeft op de aarde vergeven zonden
macht heeft op _ aarde te vergeven zonden



Lucas 5
24

dat de Zoon van de mens
volmacht heeft op de aarde
om zonden te vergeven...

Gr. exousia =
= gemachtigd

> door God verleend aan de Ben Adam

INA A€ E€lIAHTE OTIl O YIOC TOY ANOGPWDITIOY
opdat echter 'dat-jullie-waarnemen dat de Zoon van-de mens

opdat Maar gij moogt weten dat de Zoon des mensen

€ZOYCIAN €Xel €Tl THC THC AdDIENAI AMAPT IAC
autoriteit (hij)-heeft op de aarde vergeven zonden
macht heeft op _ aarde te vergeven zonden



Lucas 5

24 ... zei hij tot de verlamde:
kom overeind en pak je ligbedje op
en ga naar je huis!

uitdrukking van 'vergeven' (bevrijding):
1. opstanding;
2. rust (> ligbedje);

3. wandel
eITteN T TIAPAAEAYMENWMD COIl A€rad erelipPe KAI
hij-zei fotde verlamd-zijnde totjou 'ik-zeg 'kom-overeind! en
zeide Hij tot de verlamde Totu zeglk staop _
APAC TO KAINIAION COY TIOPEYOY €I1C TON OIKON COY
op-pakkende het ligbedje van-jou 'ga ! tot-in het  huis van-jou

neem... ... op _ bed uw en ga naar _ huis uw



Lucas 5
25 En ogenblikkelijk stond hij in hun zicht op,
pakte op waarop hij neerlag

KA1 TIAPAXPHMA ANACTAC ENMDTTION AYTWN
en ogenblikkelijk “opstaande in-het-zicht van-hen
En onmiddellijk stond hi,... ... Op Voor... ... ogen hun

APAC €d o KATEKeEITO

op-pakkende op welke “hij-lag-neer
nam hetgeen... ..mede (V2 waar......op %21 hij... ...gelegen had



Lucas 5
25

en ging weg naar zijn huis,
God verheerlijkend!

lett. de God

ATTHABGEN €I1C TON OIKON AYTOY AOZIANZWMON TON O6€O0ON
hij-ging-weg tot-in het  huis van-hem 'verheerlijkende de God
en ging haar _ huis zijn verheerlijkende _ God



Lucas 5

26 En ontzetting beving allen
en zij verheerlijkten God

Gr. ekstasis > extase

KAl EKCTACIC €eAAMBEN ATTIANTAC KAl €A0OZAZON TON O©6€EON
en ontzetting (zij)-nam allen en zij-verheerlijkten de God
En ontzetting beving allen en  zijverheerlijkten _ God



Lucas 5

26 En ontzetting beving allen
en zij verheerlijkten God

= de schare (Mat.9:18; Luc.5:19)

KAl EKCTACIC €eAAMBEN ATTIANTAC KAl €A0OZAZON TON O©6€EON
en ontzetting (zij)-nam allen en zij-verheerlijkten de God
En ontzetting beving allen en  zijverheerlijkten _ God



Lucas 5
26

en werden vervuld van vrees,

= diep ontzag

KAl EMAHCOHCAN $OBOY AENONTEC
en zi-worden-vervuld van-vrees 'zeggende
en  werden... ... vervuld met vrees zeggende

OTIl €lAOMEN TTIAPAAOZA CHM€EPON
dat wij-namen-waar bizarre vandaag
\X/1j hebben... ... gezien ongelooflijke dingen heden



Lucas 5
26

terwijl zij zeiden:
wij namen bizarre dingen waar vandaag!

Gr. paradoxos > paradox
lett. NAAST-WAT-TOESCHEEN
= tegen alle verwachting in

KAl EMAHCOHCAN $OBOY AENONTEC
en zi-worden-vervuld van-vrees 'zeggende
en  werden... ... vervuld met vrees zeggende

OTIl €lAOMEN TTIAPAAOZA CHM€EPON
dat wij-namen-waar bizarre vandaag
\X/1j hebben... ... gezien ongelooflijke dingen heden



Lucas 5

27 En na deze dingen,
ging hij uit en sloeg hij een tollenaar gade,
Levi genaamd,

Mat.q9:9: Matteus

* > Hebr. Matthias, Mattanja
= = 'geschenk van JAHWEH!

= Mar.2:14: "zoon van Alfeis"

KAl META TAYTA EZHAOGEN KAl €6€EACATO TEAWNHN ONOMATI
en na deze- hij-ging-uit en hij-slaat-gade™ tol-incasseerder metnaam
En (Y2 daarna (%2 vertrok Hij en zag een tollenaar genaamd

AEY IN KAOGHMENON €E€TTlI TO TEAWNION KAl €ITTEN AYTAM AKOAOYOe€El MOI
Levi zittende op het tol-kantoor en hij-zei tothem 'volg! mij
Levi zitten bij zijn tolhuis en Hijzeide tothem Volg Mij



Lucas 5
27

zittend bij het tolkantoor
en hij zei tot hem: volg mij!

> buiten Kapernaim

KAl META TAYTA EZHAOGEN KAl €6€EACATO TEAWNHN ONOMATI
en na deze- hij-ging-uit en hij-slaat-gade™ tol-incasseerder metnaam
En (Y2 daarna (%2 vertrok Hij en zag een tollenaar genaamd

AEY IN KAOGHMENON €E€TTlI TO TEAWNION KAl €ITTEN AYTAM AKOAOYOe€El MOI
Levi zittende op het tol-kantoor en hij-zei tothem 'volg! mij
Levi zitten bij zijn tolhuis en Hijzeide tothem Volg Mij



Lucas 4

28 En alles verlatende,
stond hij op en volgde hem.

= zijn beroep en tolkantoor

KA KATAAITIAON TIANTA ANACTAC HKOAOYG6€EI AYTWD
en verlatende alles opstaande hij-volgde hem
En  hijliet... ... achter alles stond op en volgde Hem



Lucas 5

22 En Levi maakte een grote receptie
voor hem in zijn woonhuis

en dus zijn nieuwe ‘loopbaan'

KAl €ETTOIHCEN AOXHN MEINMAAHN A€EYIC AYTW €N TH OIKIA AYTOY
en (hij)-maakt receptie grote Levi voorrhem in het woonhuis van-hem
En richtte......aan een... ... maaltijd grote Levi voor Hem in _ huis zZijn



Lucas 5
29

en er was een grote schare
van tollenaars en anderen

Gvr. 'allos'
e Mat.9:10; Mar.2:15:
"tollenaren en zondaren"

KA1l HN OXAOC TTOAYC TEAMWNDN
en (hij)-was verzamelde-mensenmassa talrijke van-tol-incasseerders
en erwas een... ..menigte grote tollenaars

KAT AAANDN Ol HCAN MET AYTWN KATAKEIMENOI
en van-anderen die -(zij)j-jwaren met hen heerliggende
en anderen die waren met hen aan tafel



Lucas 5

29

die

met hen neerlagen.

SV: met hen aanzaten
NBG: met hen aan tafel waren
[ett. met hen neerlagen

KAl HN OXANOC TTOAYC TEAWNDN

€n
€n

KAl
en
en

(hij)-was verzamelde-mensenmassa talrijke van-tol-incasseerders
er was een... ..menigte grote tollenaars

AANDN Ol HCAN MET AYTWN KATAKEIMENOI
van-anderen die -(zij)jjwaren met hen heerliggende
anderen die waren met hen aan tafel



Lucas 4

30 En de Farizeeén
en hun schriftgeleerden morden
naar zijn discipelen en zeiden:

KAl EFrOINCYZON Ol ®APICAIOLI KAl Ol TPAMMATEIC AYTON
en (zij)-morden de Farizeeén en de schriftgeleerden van-hen
En morden de Farizeeén en _  schriftgeleerden hun

MPOC TOYC MAOGHTAC AYTOY AEIrONTEC
nhaar-toe de leerlingen van-hem 'zeggende
tegen _ discipelen zijn en zeiden



Lucas 4
30

waarom eten en drinken jullie
met tollenaren en zondaren?

in één adem genoemd met "zondaren':
= ze collaboreerden met de Romeinse bezetter
» ze hieven buitensporig voor eigen gewin

Al TI META TWN TEAWMNDN KA AMAPTWMWAWMDN
vanwege wat? met de tol-incasseerders en  zondaars
(1/2) \Waarom (%2)  met de tollenaars en zondaars

eColeTeE KAI TTINETE
jullie-eten en jullie-drinken
eet en  drinkt gij



Lucas 5

31 En Jezus antwoordde en zei tegen hen:
zij die gezond zijn hebben geen arts nodig
maar zij die kwalen hebben.

ook de roeping van Levi Matteiis
IS een 'genezing'

KAI ATTOKPIOEIC O IHCOYC €ITTEN TIPOC AYTOYC OY XP€E€IAN

en antwoordende de Jezus (hij)-zei naar-toe hen niet nodig
En antwoordde _ Jezus en zeide tot hen geen nodig
EXOYCIN Ol YO IAINONTEC IATPOY AAA Ol KAKWDWC €XONTEC
(zij)-hebben de gezond-zijnde van-arts maar de kwaal hebbende

hebben Zij, die gezond zijn geneesheer maar zij, die ziek zijn
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32 Tk ben niet gekomen
om rechtvaardigen te roepen

lees: die ménen rechtvaardigen te zijn...

OYK EAHAYOA KAAECAI AIKAIOYC
niet ik-ben-gekomen roepen rechtvaardigen
niet Ik ben... ... gekomen om......te roepen rechtvaardigen

AAANA AMAPTWWAOYC €1C METANOIAN
maar zondaars tot-in bezinning
maar zondaars tot bekering
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32

maar zondaren tot bezinning.

OYK
niet
niet

AAA
maar
maar

Gr. metanoia > omdenken, bezinnen

EAHAYOA KAAECAI AIKAIOYC
ik-ben-gekomen roepen rechtvaardigen
Ik ben... ... gekomen om......te roepen rechtvaardigen

AMAPTWMWAOYC €I1C METANOIAN
zondaars tot-in bezinning
zondaars tot bekering



